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Annomayua. B HacTosmielt cTathe NMpeaiaraeTcst ONBIT COIIOCTAaBUTEIFHOTO aHAIM3a MPOIECCOB MTOPOKACHHS CTHIIS B TEKCTE
AQHIIMHACKON JTMTEepaTypHOI CKa3KM, TEHETHYECKN CBSI3aHHOI C KypTya3HBIM POMAaHOM M BOJIIEOHOH KEeIBTCKON CKa3KOM.
Ha npumepe o6pa3a npakona B ckaske «The Reluctant Dragon» uzsectnoro anmmiickoro nucarens K. I'pama usyudarorcs
CTUJIMCTUYECCKUE NTPUEMBI U METOAbI CTUIUCTUYCCKOM PEKOHCTPYKIUU MOJACIN MUPA KYPTya3HOI'O IIPOU3BEACHUS. BrisiB-
JISTFOTCSI U COTIOCTABIISIIOTCS] YHUBEPCANbHBIE U HHAWBHUyalbHbIE, HAIIMOHAIbHBIE 1 BHEHAIIMOHAIBHBIE 0COOEHHOCTH CTH-
JICTUYIECKOH OpraHU3aIN XyI0KECTBEHHOTO IIEI0TO B MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOIT nepcnektuse. Ocoboe BHIMaHUE
YAENSAeTCsl CBOe00Pa3sHi0 MUPOBUACHHSI KOHKPETHOTO BPEMEHHOTO OTPE3Ka B YHUBEPCATEHOM MPOIECCe CTHINCTHIECKOTO
Pa3BUTHS, JUHAMUKE T€HEePAIluy CTH/IS B CHHXPOHHUH U ANaXpOHUN. MeTOo0I0rnIecKyIo NCClIeIOBaTeNbCKYI0 OCHOBY CO-
CTaBJISIIOT TPaJULMOHHBIC METOJbI aHAJIHM3a TEKCTa (CTHJIMCTHYECKUI aHAIN3 OT OJHOTO YPOBHS K JPYyrOMY, CPAaBHUTEIb-
HO-COIOCTABUTENBHBINH aHAIM3 B PaMKaxX OTHOTO CHHXPOHHOTO Cpe3a M B IMAXPOHHH), a TAKKe METO/IbI aHAIN3a AUCKypCa.
B cuny crnerm¢uky SMIupUUECcKOro MaTepyana MpUBIEKaIOTCs Pe3ybTaThl HCCIEOBAHUH 13 UCTOPUH JIUTEPATypPhI, arHo-
rpadun. [Ipenmaraemas pabora sBIIeT OO0 OnpenenEéHHbIA BKIAA B chepy U3yUeHUs CTHIHCTHYECKIX SBICHUH U UX pe-
KOHCTPYKIIUH HAa TEHETHYECKH CBSI3aHHOM TEKCTOBOM MaTepHalle Pa3HBIX BPEMEHHBIX AII0X.
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Abstract. The present article contains some experience of comparative analysis of style generating processes in the text of the English
literary fairy-tale for children, connected with the romance and the Celtic fairy-tale. Stylistic reconstruction of the courtly
universe makes the research focus. Universal and individual as well as national and supranational characteristic features
proper to the stylistic organisation of the piece of art in dynamics are identified and compared. Special attention is paid to
peculiar details of the world vision in the universal stylistic development, style generation evolution both in synchrony and
diachrony. The style generating investigation as a part of a translation process, the image system creating, in particular, makes
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Keywords: courtly stylistics, fairy-tale for children, image, romance, style, text, usual discourse, universal discourse.

For citation: Vyshenskaya Y.P. Stylistic reconstruction of the courtly world model in the text of the fairy-tale for children. Vestnik
of Kostroma State University, 2026, vol. 32, no. 2, pp. 119-124. (In Russ.) https://doi.org/10.34216/1998-0817-2026-32-
2-119-124

© Beimenckas F0.I1., 2026 Bectuuk KI'Y !" Ne2,2026 119



JUTEPATYPOBEJAEHHUE

B npemraraemom mccie0BaHUM MTPEACTABICHbI Ha-
OmrofieHns 3a MPeoOpa30BAHUSIMHE, TIPETEPIICBACMBIMA
KJIIOUEBBIMU MOHATUSAMU KyPTya3HOHU CTWJIMCTUKH B JU-
axpoHuu. Ha TekctoBoM MaTepuane AeTCKON nHUTEpa-
TypHo# cka3ku «The Reluctant Dragon» («/pakon Jle-
xkebokay) K. ['pama, I3BECTHOTO aHITIMIICKOTO MTHCATENS
XIX B., BBRISBIACTCS W aHATH3UPYETCS CIICIU(IKA CTH-
JIUCTUYECKOTO BOCCO3/IaHUs KypTya3HOTO YHHBEpCyMa,
HOMEHKJIATYPbI KypTya3HBIX MEPCOHaKeH 1 00pa3HOro
CTPOsI B CAaMOCTOATEIBHOM JIUTepaTypHoM xkanpe. I[Ipo-
CIIeKHUBACTCA MPEEMCTBEHHOCTh CTHIINCTHYECKOTO pa3-
BUTHS B TCHETHUYECKH CBSI3aHHBIX KAaHPAX BOJIICOHON
KEJIBTCKOM CKa3KH, KypTya3HOTO pOMaHa M JINTeparyp-
HOW CKa3KU AJIS IETCKOHM ayTUTOpUH.

Xy/10’)K€CTBEHHBIN CTHJIb, COINIACHO OINPEEIIEHUIO
axasiemuka B.B. Bunorpaiosa, siBisier co0oi «BHYyTpEeHHE
LENBHYIO M €IUHYI0 CUCTEMY B3aMMOCBSA3aHHBIX CTPYK-
TYPHBIX 3JIEMEHTOB, HAaXOJSIIMXCS MEXKITy cOO0I0 B pa3-
HBIX (hOpMax CBSI3U, COOTHOLICHUH U B3aNMOJICHCTBHID.
[Togo6HOE TONMKOBaHME CTHIIS TIPEIIONIATaeT pacIInpe-
HUE CJIOKUBILEToCs B HayKe O S3bIKE CIIEKTpa UCCIEN0-
BaTEJIbCKUX 3a]1a4, OCYIICCTBISIEMbIX MOCPEACTBOM 00-
HOBJICHHBIX TPAUIIMOHHBIX MeTO/I0B [BuHorpamos: 79].

ITono6HOE MOHMMaHNE CTHIISI BIIUCHIBAETCS B TEOPHIO
aHaJM3a IUCKypca U COUETAaeTCsl C NAEEeH O CyIecTBOBa-
HUM YHUBEPCAIBHBIX U IIHUPOKHUX JUCKYPCOB U JUCKYp-
coB 0OoJiee 4acTHOTO U y3yasnbHoOro xapakrepa. Corac-
Ho Touke 3peHus O.H. I'poHCKOH, TEKCT mpeacTaBiseT
c000ii B IIMPOKOM MOHUMAHHU (HOPMY CYILIECTBOBAHHMS
KOHIIENITYaJIbHO-3CTETHYECKOTO aIlapara auckypcea. Tek-
CTyaJIbHOE TTOPOKIACHNUE MPOUCXOIUT IyTEM YIOBIIET-
BOpEHHUSI OOBEKTUBHBIX MMOTPEOHOCTEH CyOBEKTa B TEK-
CTOBOM BBIPA)KEHUU HEKOTOPBIX 3HAYEHUH U CMBICIIOB,
XapaxTep KOTOPBIX ONpeeNsieT BUAbI IPaalludl TUCKYP-
ca. CymiecTBOBaHHE ONPENEIEHHOTO POJa «KOHIICTITY-
QJIbHBIX OTHOIICHUH, CHCTEMHBIX H/HITH HEPApXUIECKIX)
JIaeT OCHOBAaHUE I10JIaraTh JUCKYPC METaJUCKYPCOM U €T0
MoanduKanusIMu. Tak, B KOHIENTYaJILHOM PSITy «KYJlb-
Typa — JIUTeparypa — apXUTeKTypa — CKyJIbITypa — U30-
Opa3uTeNbHOE NCKYCCTBO» KYJIBTYpPE OTBOAUTCS POIIb
MeTraguckypca. [Ipoune ero GopMbl SBISIOTCS METaIH-
CKypcuBHBIMH Moanukammsamu [[porckas: 14].

B pamMkax HacTOSIIEro MCCiIeI0BaHUs MOA METAH-
CKypCOM KyJIbTYpbl MOHUMAETcA KynbTypa CpenHux Be-
KOB, crieruduka KoTopoi pOpMHUpPYETCsl, B 4aCTHOCTH,
0[] BIMSIHUEM COLIMOKYJIBTYPHBIX U3MEHEHUH. B pamkax
KyJBTYPBI CpeJHEBEKOBOI EBpOIBI HAaYMHAET CO3/1aBaTh-
Csl TEOpHsI CTUIIS. B3aMOOTHOIIEHHUS ITOCIEA0BATEIBHO-
CTH 2JIEMEHTOB JIMCKYPCHUBHON MOJEIH CKJIAIBIBAIOTCS
Ha OCHOBE MPUHIUIA UEPAPXUIHOCTH, OJHOBPEMEHHO
BBICTYIAOILEr0 TAKKE U OCHOBOIIOJIArarOIUM MPUHIIUIT
CPEAHEBEKOBOTO COLMAIBHOTO YCTPOICTRA.

B momo6HOM MOHUMaHUM HAXOAUT OTOOpakeHUE JIH-
AJIOTUYHOCTH KYJIBTYPBI U JINTEPATYPhI CPEIHEBEKOBON
3TIOXH, MPUCYIIAS JINTEPATYPE BOCIIPUUMUMBOCTD K HO-

BBIM TCHJICHLMSIM, a TaKXKe aKIECHTYaIisl IapaMeTpoB
SI3bIKa, MapKUPYIONINX OCO3HAHUE TOBOPAIIMM T0JI0Ca
npyroro [Fowler: 94].

B meramuckypce CpenHeBeKOBbs 000CO0NIICTCS Kyp-
Tyas3Hasl KyJIbTypa, B paMKax KOTOpOii co3aercst dorarast
camoObITHas nuTeparypa. [lon BIusHIEM KypTya3HOU
N/ICOJIOTHN U CpeHEBEKOBOH (hmocopun pa3padarbiBa-
©TCsI CBOJI PABHJI MX CTHIIMCTUYECKOTO KOHCTPYHPOBAHUS,

BaxkHoe MecTo B cucreMe KypTya3HbIX )KaHPOB 3a-
HUMaeT KypTyas3Hblil pomaH. KypTyasHas cTuiucTHKa
BO3HMKAaeT M Pa3BHBACTCS HAa OCHOBE coveTaHus (oiib-
KIIOPHOTO ¥ COOCTBEHHO KypTya3HOTO CTHIMCTHUYECKO-
ro. ['eHeTnyeckoll CBA3bIO KypTya3HOTO pOMaHa U BOJI-
1eOHO KeJIBTCKOHM CKa3K/ 00yCIIOBINBAETCS HACIIETUE
BBIPA3UTENBHBIX CPEJICTB U CTHIMCTHYECKHX MTPHEMOB,
crienuPUKU MOJCNIN MHUpPa KypTya3HOTO NpOH3Bele-
HUS (KypTya3HOTO YHHUBEPCYMa).

OnHIM 3 TIEHTPATFHBIX 00pPa30B KypTya3HOH HOMEH-
KJIaTyphl BBICTyNaeT o0pa3 apaxoHa. [lox Bo3neiicTBu-
€M KypTya3HOH HMAeONOrHH (OIBKIOPHOE BOCIIPHUITHE
JKMBOTHOTO ycioxHsiercsi. O0pa3 4yJoBHIa COXpaHsIET
YHacJIe[OBaHHOE OT (hOJIBKIOpA BOCIIPUSTHE, B paMKax
KOTOPOT'O MPEJICTAET BOILIOLICHHEM 3J1a M BpaKAeOHOM
npuponHoi ctuxun [Enuna: 17]. B cTpykType KypTy-
A3HOTO XyHO)KECTBEHHOTO LIEJIOTO CpakeHHEe M mobena
KypTya3HOTO Ieposi HajJ KPbUIATBIM 3MEEM CTaHOBHUTCS
OIHUM U3 00s13aTeNIbHBIX y3JI0B KYPTYa3HOIO CIOXKETHO-
IO IBUXKCHUS.

Ilo Mepe pa3BUTHS aHTIIMICKOM KaHPOBOM CUCTEMBI
KypTya3Hblid pOMaH yTpauMBaeT CBOIO 3HAUUMOCTb. 11o-
CJICIHUM KPYITHBIM IPOW3BEICHUEM 3TOTO KaHPa SBIIA-
ercst «Le Morthe D’ Arthury» capa T. Manopu (XV B.).
CBoero poja BO3pOXKICHUE KAHP PHILAPCKOr0 poMaHa
nepexuBaeT B HoBoe BpeMsi, CTaHOBSICh, B CBOIO OUepe/b,
OCHOBOW JINTEPATYPHOU CKa3ku st aeteid. OqHUM U3 sp-
KHX TIPIMEPOB jkaHpa MoxHO cuntaTh «The Reluctant
Dragon» K. Grahame. Psanx xypTya3HbIX TuHUA 1 00pa-
30B, B TOM 4Hciie 00pa3 pakoHa, cama MOJIEIIb KypTyas-
HOT'O MHPOYCTPOMCTBA MO/IBEPIalOTCS B IPOU3BEACHUN
ABTOPCKOW MHTEpIIpeTalyy, 00yCIOBICHHOW, B YaCTHO-
cTH, (paKTOpaMu SKCTPATUHTBUCTHUECKOTO XapaKkTepa
IO/ BIMSTHUEM N3MEHUBILEHCS 1€HICTBUTEIBHOCTH.

B mpornecce mpeanpuHIMaeMOro aHajau3a UCIONb-
3yeTcs TpUaaa «TEKCT — CTHIIb — TUcKype» [[onuapo-
Ba: 2012], 3anMcTBOBaHHas U3 aHAM3a Auckypea. Cdepa
MPUIOKEHUS TPUEIUHCTBA PACIIUPIETCS TAKIKE U B CTO-
POHY U3Y4YEHHS B3aUMOJCHUCTBUSI HEKOETO JUCKYpPCHUB-
HOTO CTEpPXHS IIPU UCCIIEIOBAHNN PEKOHCTPYKINH CTHU-
JIUCTUYECKON OpraHM3aluy Xyd0KECTBEHHOTO IEJIOTO
1 TpaHchopMaIK CTHIMCTHUECKUX CPEICTB CO3/IaHMs
XyJloXKecTBeHHOro o0pasa. B npemiaraemom rccenosa-
HUH Ha AJIEMEHT «CTUJIbY BO3Jaraetcst QyHKIHs CKpETIbl
«TEKCTa» M «AUCKypcay. [IpuHIMas BO BHUMaHUE CIICIH-
(hUKy SMIMPHUIECKOTO MaTepHaa, «TEKCT» MOHUMAETCS
KaK TEKCT JINTepaTyPHON CKa3Ku I AeTei. «J{uckype»
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CTHiIncTHYECKAs PEKOHCTPYKIMS KYPTYa3HOii MoJleJIn MUPa B AHIJIMICKOM JeTCKOii JINTepaTypHOii cka3ke

MPEACTAET KaK «KOTHUTUBHOE M KOMMYHHUKAaTUBHOE TIPO-
CTPAHCTBO, MaHU(ECTUPYEMOE B COBOKYITHOCTH TCK-
CTOB... ONpPEAEICHHON COLMaTbHO-KOMMYHUKATUBHOM
coepe...» [Cmupnosa: 113].

Kopmyc npumepoB, 3aperucTpUpOBaHHBIX B TEKCTE
cka3ku «The Reluctant Dragon», m1aét BO3MOXXHOCTH
BBISIBUTH W OLIEHHUTBH IPOLIECCHl CTHIEIOPOKICHUS
KaK PEKOHCTPYUPYIOIIUE HCXOMHYI0 00pa3HYyI0 CHCTE-
My Ha T€HETHUYECKHU CBSI3aHHOM Marepuajie B IPOCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOU NEPCIEKTUBE.

CroxeTHast OCHOBA M cUCTeMa 00pa3oB Ha M30paHHOM
JUTS aHaJI3a CKa309HOM TEKCTe (hOPMHpPYETCs Ha KypTy-
a3HO 00PabOTaHHOM KEIBTCKOM CKa309HOM MaTepHhale.
B ananuzupyeMoM Mpou3BeeHUHU NPECTaBlIEeHa aBTOP-
CKasi TPaKTOBKA MOJIEIM MUPO3JaHUsl KypTya3HOTO IIpo-
WU3BEJCHUSI, U3BECTHAs KaK «KypPTya3HbI YHUBEPCYM»,
«HPABCTBEHHO-ICTETUUYECKUN KOJIEKC KypTya3HbIX II€H-
Hoctei» [Cmomnuiikast: 49].

B camom Ha3zBaHMH, OKCIOMOPOHHOM IO CBOEH IpHU-
polie, 3ajl0’)KeHa MHTPUra CIOKETHOU criupanu. [IpakoH,
[JIaBHBIM Tepoi, BBOJUTCS B MOBECTBOBaHUE MOCPE/I-
CTBOM IIpHeMa suspense (HalpspKeHHOE OKUIAaHue, CIo-
COOCTBYIOIII€E BOBHUKHOBEHUIO HHTPHTH ), YCHITUBAS TEM
CaMbIM HHTEpEC PELUITACHTA:

It began some nights ago, said the shepherd. “You know
that cave up there —I never liked it, somehow, and the sheep
never liked it neither, and when sheep don’t like a thing there’s
generally some reason for it. Well, for some time past there’s
been faint noises coming from that cave noises like heavy
sighings, with grunts mixed up in them; and sometimes snoring,
far away down-real snoring, yet somehow not honest snoring,
like you and me o’nights, you know! [Grahame]

(«9T0 HauaoCh HECKOJBKO HOUEH Haszal, — CKasal Ia-
cTyX. — Bbl momHuTE Metiepy Tam, HaBepxy? MHe OHa HUKOT-
I1a He HPaBUJIACh, CaM HE 3HAIO MOYEMY, M OBLIAM TOXE, a YK
KOJIM OBL[AM YTO HE HPABHTCS, HA 3TO BCErIa ecTh pe3oH. Hy,
TaK BOT, IIOCJIE/IHEE BPEMsl OTTY/Ia JIOHOCUIIHCh KAKHE-TO 3BY-
KH, BpoJie ObI TsDKEJIbIC B3/I0XH BIIEPEMEKKY ¢ OOpMOTaHH-
eM, a HHOTJIa Xparl [Ty0oKo MoJ1 3eMJIei, 3arpaBIaliHbIi Xparl,
HO, KaK ObI 3TO CKa3aTh, HE HATYPAJIbHBIN, BPO/IE KaK y HAC C TO-
6011, korna Ml ciuM. Cama 3Haenby) [Ipam].

BriieneHHbIN IpUEM suspense MOXKHO paccMarpu-
BaTh TAaKKe M KaK CBOETrO poja mepudpa3 TpaauiHoH-
HOT'O JIPEBHETO MpHUEMa peTapAalii, aHaIu3UpyeMblid
B psifiec paboT Ha (paHIy3cKOM Marepuaie (CM., Halpu-
Mmep: [CmupHOB: 1965; Brimenckas: 2022]). OnpenenéH-
HBIA apTUKIIb B HA3BAHUM CKa3KH BBICTYIAET CBOEOOpa3-
HBIM COE€MHUTENIEM IEPCOHAYXKA aHAIU3UPYEMOM CKa3KU
C €ro CPEeTHEBEKOBBIM MPEIIIECTBEHHUKOM, T€pOEM CKa-
3aHUU M JICTCH]I.

AJTIO3UBHAS CBSI3b YKPEIUISIETCSl TOCPEICTBOM HC-
M1OJIb30BAHUS CTUIIMCTUUYECKOTO MpUEMa METOHUMUU
that cave («ra memiepa»). JJaHHBI METOHUMHYECKUN
IIEPEHOC BO3HMKAET HA OCHOBE IIEPEHOCA IO MECTY
oOuTaHMs JPaKkoHA, YTO 3aKPEIUICHO B TPAJAUIHOHHOM

MpeACTaBICHUN 00 OTBOAMMOM XHIHUKY MPOCTPaH-
ctBe. OTMEUEHHass METOHUMHUS MOXKET BOCIPUHUMATh-
Csl KaK CBOET0 poJia aJII03Msl Ha MPOYMUX CPETHEBEKO-
BBIX JIPAKOHOB, B TOM YHCJIE€ U3 KYPTYa3HbIX PBILAPCKUX
POMaHOB.

[IpuBenEHHBIN TEKCTOBBIN (parMeHT SBISET CO-
00# SPKYI0 WITIOCTPAINIO KOHBEPTEHIIUA — COYeTa-
HUSL TPUEMOB pa3HOW CTHIIMCTHYECKON MpUposs! (rpa-
(ho-poHETHYCCKOM, JTCKCUICCKONH U CHHTAKCHUYCCKOH),
YeM yCHJIMBAETCs IMOIMOHAJIbHAS JIOMMHAHTA CTpaxa
1 TPEBOKHOCTH.

Benyiiee MecTo Ha BCeX CTHIIMCTUYECKUX YPOBHSIX
3aHUMAaeT NOBTOp. TakoBa pernpusa coueTaHust never
liked (nuKoOTIA HE HPAaBHJIACH), UCIIOJIIB30BAHUEM KOTO-
poil mepenaeTcss HapacTaHUE TPEBOTM U BOJIHEHUS Ma-
cryxa: “I never liked it, somehow, and the sheep never
liked it neither” («MHe oHa HUKOT/Ia HE HPABUIJIaCh, CaM
HE 3HAI0 0YEMY, U OBLIAM TOXKE»; BBIIEJIEHO MHOIO. —
[O. B.). Amanm3upyemasi KOMOWHAIHS never neither npu-
MeuaTenabHa U KaKk MpUMep alIUTepaluu, HHOTO CIIOCO-
0a coznanus apxaugHoro ¢uiépa.

MeToHrMuYecKrue 0003HAYCHUS APAKOHA CTAHOBSIT-
Cs1 00BEKTOM PEIPU3HI 110 PAMOYHOMY IPUHIIAITY PACIIO-
JIOJ)KEHUS B TEKCTeE. Tak, OTMeuaeMasi BbILLE METOHUMHUS
that cave coueTaeTcs ¢ CHHOHUMHYHBIM BBIPaKCHHEM
down-real snorting («xpamn — rIyOOKo 0] 3eMJIeH, 3a-
IpaBJallHbId Xpam»). Beipaxkenue down snorting j1o-
ITyCKaeT MHTEPIPETALNI0O METOHUMHUYECKOTO MepeHoca,
B OCHOBY KOTOPOTO TIOJIOKEHA OIHA M3 XapaKTePUCTHK
MH(UIECKOTO KUBOTHOTO, CIIOCOOHOCTH MPOU3BOANTH
YCTPALIAIOLIUH LIyM.

Crnenyer OTMETUTbh aBTOPCKYHO BAPHATUBHOCTB TOJI-
KOBaHUH BBIIEJIEHHOTO siBJIeHUs. Tak, B MHTeprpeTa-
LIHOHHOM KOHTEKCTE OOBITPBIBAIOTCS MPUCYILUE CyIle-
CTBUTEJILHOMY Snorting 3Ha4eHHs1 «(PbIPKaHbE» U «3BYKH,
n371aBaeMble CBUHbSIMMY. J{J1sl macTyxa, OUEBUIHO, B CHITY
€ro peMeciia akTyaJIu3upyeTcsl BTOPOM U3 MPEACTaBIEH-
HBIX BApUaHTOB. MalleHbKOMY MaJIbuUKY, ChIHY MacTyXa,
CJIBILINTCS KOIIaYbe MSYKaHbE MM MypIIbIKaHbe (ypda-
nue). [IpuMeuarenbHO BocipusiTie 000MMH TIEPCOHAXKA-
MH OITaCHOTO, HE3HAKOMOTO UM €II¢ YyJIOBUIIA KaK 0J10-
MaIIHEHHOTI'0, YKPOILIEHHOTO.

ITopTpeTHOE OonucaHue BIEPBbIE MOSBISIOLIETOCS
B CKa304HOM KOHTHHYyME JPAaKOHAa COOTBETCTBYET CIO-
JKMBIIEMYCSl B UCKYCCTBE M (DOJIBKIIOPE CTEPEOTHITY 00-
JIUKA PeNTUINNI:

He was sticking half-way out of the cave, and seemed to
be enjoying of the cool of the evening in a poetical sort of way.
He was as big as four cart-horses, and all covered with shiny
scales deep-blue scales at the top of him, shading off to a tender
sort 0’green below. As he breathed, there was that sort of flicker
over his nostrils that you see over our chalk roads on a baking
windless day in summer. ... Oh, yes, a peaceable sort o beast
enough, and not ramping or carrying on or doing anything but
what was quite right and proper. I admit all that. And yet, what
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am I to do? Scales, you know, and claws, and a tail for certain,
though I didn’t see that end of him I ain’t used to’em, and I
don’t hold with ‘em, and that’s a fact! [Grahame].

(«OH BBUIE3 10 MOJIOBUHBI M3 MEHICPHI U, TIOX0XKE, yCIaK-
Jlajicst BeYepHel MpoxJafon ¢ 3MaKUM BOCTOPKEHHBIM BUIOM.
OrpoMHBI{, KaK YeThIpe JIOMOBBIE JIOIIAAX IyTOM, U BECh I10-
KPBITBIH ONecTsIIeil yenryeii: Ha CIIHE TEMHO-TOIy0ast, a K Opro-
Xy NEPEXOIUT B CBETIIO-3CJICHYIO. Korna OH [ABIIIHWT, BOKPYT
HO3HpCfI Y HETO BUAHO MEpHAHbE, KaK HaJ MCEJIOBBIMU J1O0pora-
MH JIETOM B JKapKHi, Oe3BEeTpEeHHBIH AeHb. ... Huuero He cka-
JKELIb, BIIOJIHE MHUpHas TBaprora, U Ha )1])16]:[ HE€ CTAaHOBUTCH,
U He KHUJAeTCs HU Ha KOTO, M BeJIeT ceds Kak monoxkeHo. Cro-
py Het. Ho MHe-To uTO nenarsh, a? Yenrys, mOHIMaeTe, M KOT-
TH, a YK O XBOCTE€ U I'OBOPUTH HEYECIO, XOThb 51 U HE BUACI €ro
C TOI'O KOHIIa, 51 K 3TOMY HerHBLI‘{HBIfI, 1 MHE 3TO HE 110 HYTDPY,
Kak TaM HU KpyTu») [Ipam].

Bp160p CTUAMCTHYECKUX MPUEMOB U BBIPA3UTEIb-
HBIX CPEICTB MHIAMBUIYAIbHON U CTEPEOTUIIHON MpHU-
pOZBI MoNaAaeT MO/ BIUSHUE KaHPOBON HMpHUHAMJIEK-
HOCTHU TPOU3BEICHHUS.

TaxoBo, HanpuMep, XapaKTepHOe JUIsl 1eTCKOHN pedn
COYETaHUE as ... as, PUKCUPyeMOe B MHAMBUIYaJIbHOU
runepoosie [he was] as big as four cart-horses («kak ue-
TBIPE JIOMOBBIE JIOIIATHN IIyTOM»), B KOTOPOI HAaXOIUT
0TOOpaXeHUE PO ACATETHHOCTH MACTyXa.

CrepeoTUnHOE CTHUIAUCTUYECKOE MPOSABIAETCS
B YIIOMUHAaHMU IPO3HOTIO OpyKus 3Mesi — claws and a
tail («KOI'TH ¥ XBOCT»), @ TAK)KE 3aCTBIBIINX JIHUTETAX,
UCIIOJIb3YEMbIX B ONMCAHUM: YEIlyH JApakoHa — shiny
scales («bmecTammas denrys»), TPaIUIIHOHHOTO [IBETA —
deep blue tender sort of green below («remHO-TOMYyOAs,
a K OpIOXY MEPEXOIUT B CBETIIO-3CIICHYION).

WHpIM IprMEpOM CTUIMCTUYECKON CTEPEOTUITHOCTH
BBICTYIAIOT JETalu TaKTUJIbHOUN npupojbpl. TakoBo, Ha-
MpUMep, YMEHHE JIBIIIATh OTHEM, MIPUITUCHIBAEMOE CKa-
30YHBIM PENTUIIUAM, PENPE3CHTUPYEMOE CTUIMCTHYE-
ckuM mpuémoM MeToHMMHU: as he breathed that sort of
flicker over his nostrils («Korma oH gpmmT, BOKpYT HO3-
Jpeil y HEro BUJHO MEPLIaHbE»).

WuauBuayanbHbIE YEPThl IEPCOHAXKA 3aKITIOYAIOTCS
B €ro He3JIOOMBOCTHU U TOJIyYaroT CTHIMCTHYECKOE 3a-
KpEIUIEHHE B UCIIOJIb30BAHUU OKCIOMOPOHOB, IO CBOEH
CTPYKType TPEACTaBISIONINX HAJTHMIUE SIMUTETOB: to be
enjoying of the cool of the evening in the poetical sort of
way («ycllakaascs BedepHel poxXJIagoi ¢ 31akuM BOC-
TOp>KeHHBIM BHJ0M») [Grahamel].

ONUTETHBIN PsII MPOJOIKaeTcs napadpasom: a peace-
able sort o’beast enough («BmoiHE MHpHAas TBaprora),
(hakyIBTaTHBHOW JETaIH APAKOHBETO HpaBa, TAKXKE OK-
CIOMOpOHA.

CueHy nepBoi BCTpEUHd MaJIbUMKa M JPaKOHA MOXK-
HO MHTEPIPETHPOBATh KaK NPUMEp NpruemMa 0OMaHyTo-
ro oxuaanus. B 3agukcupoBanHoM peHOMEHEe HaXOIUT
MHOTOTPAaHHYIO aKTyaJIH3aliIo AUTET reluctant («mpasm-
HBIH, JICHUBHII») U3 Ha3BaHUS CKa3KH, YTO TIO3BOJSICT

BBECTH JJISI €ro 0003HAYCHHUS paboUIrid TEPMUH «IIPOJIOH-
TUPOBAHHBIN DIUTET.

O6mast armocepa yMHUPOTBOPEHHUS YCUITHBACTCS
Nel3aKHBIMU OTIMCAHUSIMU CEJTLCKOM MECTHOCTH, OJa-
TOTBOPHO BIUSIONIMMH HAa HACTPOCHUE JPAKOHA:

No wonder the dragon seemed in a peaceful and contented
mood; indeed, as the Boy approached he could hear the beast
purring with a happy regularity [Grahame].

(«Hugero ymuBHTEIBHOTO, YTO IPAKOH MPEObIBA B CAMOM
MHPHOM HACTPOCHUH U Ka3aJcs JOBOJIBHBIM JKH3HBIO; XOTHTE
BEpbTE, XOTHTE HET, HO, KorJa MasbuuK Mojoues noonmxke,
OH YCIIBILIAJ, YTO TOT MEPHO U ONakeHHO MypibraeT») [[pam].

ITomo6HOTO poma aBTOPCKUE «3apPHCOBKI» MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK CBOETO POJa PEIUTHKH WA BepOab-
HYI0 CUHOHMMHUIO NeH3akaM B UICKYCCTBE CPETHEBEKOBOM
WUTIOMHUHAIIMHA U Maj0()OPMATHOH KHUBOIIHCH.

B obpase apakoHa B aHaJIM3UPyeMOil cka3ke 00be-
TUHSIOTCS 300- U aHTPOIOMOpGHBIE YepTHl. Tak, OHO-
Marories purring («MypIbIKaHBE» ) — 3ByKH, H3/1aBaCMbIC
JIPaKOHOM, — BEICTYITa€T 0OBEKTOM IIOBTOPA, BO3BpaIas
yuTaTess K CPAaBHEHHUIO XUIIHUKA ¢ KOUIKOH. B aToM,
KaK MPEACTABIACTCS, HAXOAUT OTPAKEHUE TPALULIMOH-
Has 1 OpHUTaHIEeB JTI000BH K KOIIKaM. TakuM o0pazoM,
3BYKOMOAPaKaTeIFHOE Purring/purr MOKHO paccMaTpH-
BATh HE TOJIBKO KaK IIPUMEP OHOMATOIIEH, HO M KaK dTHHU-
YECKHM OKpallleHHbIII METOHUMUYECKUH MEPEHOC C OIO-
POl Ha XapaKTEPHYIO JJIsl AKUBOTHOTO YEPTY.

AHTPOTIOIIEHTPU3M PENPE3EHTUPOBAH BOCITUTAHHO-
CThIO U OC3YIIPEYHBIMUA MaHEPAMH JAPAKOHA, CTOJIb [ICHH-
MBIMU B AHIJIUH BPEMEHH CO3JJaHNS CKa309HOTO TEKCTa:

...made the beginning of a courteous effort to rise...[Gra-
hame].

(«Yernbimap IpUOIIKAONINECs IIaTH, IPAKOH ObLIO YYTH-
BO MpUIIOAHSICS») [[pam].

CenrteHnus ApakoHa 00 YTOMHUTEITHLHOCTH O€3/1eTbs
BBICTYIIA€T MHBIM IIPUMEPOM XOPOILIO YCBOEHHOTO ypO-
Ka 0 HCOOXOTUMOCTH OBITH TIOJIC3HBIM:

Never without an occupation [Grahame].

(«S1 3aHAT C yTpa 10 Beyepa, MOii FOHBIH APYT, C YTpa 10 Be-
yepa!») [[pam].

ABTOpPCKOE WHAMBUAYAIBHOE CTUIIMCTHYECKOE B UC-
MTOJIF30BAaHUS MMPHEMA OOMAaHyTOTO OXKUIAHUS JJIS JINHT-
BOCTIJINCTUYCCKON OOBEKTHBAIIMA CAMOKPUTHYHOCTH
IepcoHaxa:

I’m a confoundedly lazy beggar [Grahame].

(«ITpu3HATHCSI IO COBECTH, SI Y)KACHBIN JICHTsi») [[pam].

AHTponioMophHBIE UePTHI HEPCOHAKA PACKPHIBAIOTCS
KAaK IPUCYIHUE YEIOBEUECKOMY CYILIECTBY YyBCTBA M OMO-
[IMH B COYETAHWM C NTPABUIIAMHU KypPTya3HOT'O BEXKECTBA:

The dragon coloured slightly and looked away. Presently he
said bashfully: Did you ever just for fun try to make up poetry
verses, you know? [Grahame].

(«/IpaKoH cierka MokpacHes 1 0TBeJ 11a3a B cropoHy. Hako-
Hell CKa3aJl 3aCTeHYMBO: ““Thl HUKOTA. .. IPOCTO PAAH IIYTKH. ..

HE MPOOOBAI COYUHSATE. .. HY, 3HACIIb. .. IACATh CTUXU? ») [[pam].
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HuTary MO’KHO HHTEPIIPETUPOBATH U KaK OUEPETHON
puéM 0OMaHyYTOTO OXKHUIAHUS, TAKIKE 00BEKTa PEIPHU3BL.
DTO NPOSBISAETCA B CTPEMIICHUH JJPAKOHA U3MEHUTDH CBOE
MO0JIOKEHHE B KypTya3HOM YHHUBEpPCYME U NIEPEUTH B CTa-
TyC TpyOatypa phIlapsi, MOoCBsIIasi CBOE BpeMsl ModTHUe-
ckoMy TBopuecTBy: did you ever ... try to make up poetry
verses («Tbl HUKOTIA... HE TIPOOOBAII COYUHATE. .. CTH-
XW») — 37I6Ch HAXOIUT OTOOPaKCHHE B3aMMOCBSI3b C Kap-
HaBaJbHBIM MUPOBO33peHHeM CpeIHEeBEKOBbSI, CIIe/I0Ba-
HUE NPUHLHUITY KoJieca.

JanpHeiiiee pa3BUTHE CHOXKETA IPEACTABIEHO
KaK aJullo3usl Ha PbILAPCKUM TYpHUP B KypTya3HBIX po-
MaHax:

My dear little man, said the dragon, solemnly, just
understand, once for all, that I can’t fight and [ won’t fight. I've
never fought in my life, and [’'m not going to begin now, just
to give you a Roman holiday. In old days I always let the other
fellows the earnest fellows do all the fighting, and no doubt
that’s why I have the pleasure of being here now [Grahame].

(«“Mwuas MOsI KpOIIIKa, — CEPbE3HO, JTaXKe TOPKECTBECH-
HO CKa3aJ JIpakoH, — MIOWMHM pa3 u HaBCerna, 4To sl He MOry
nparbest U He Oyny. S He npaiics HU pasy B KH3HU U HE COOU-
paroch HaUYMHATBH ATO celfyac M yCTpauBaTh OO IV1aAnaTopoB
paan TBOETO yIOBOJBCTBHUSL. B mpexHHe BpeMeHa sl Ipeao-
CTaBJISNT JPATHCS APYTUM — TeM, KTO OTHOCHIICS K 9TOMY IO~
IIEIIOBOMY, TIOTOMY-TO, GECCIIOPHO, 5T IMEIO YIOBOIBCTBHE Ha-
XOIUTHCS 311ech™») [I'pam].

IuraTa U3 CKa304HOIO TEKCTa JOIYCKAaeT MHOXKE-
CTBEHHOCTb TOJIKOBAHUH.

OmHUM U3 HUX MOXKET OBITh UCTIONIE30BAHNE MIPUHIIH-
mma 00paTHOCTH, OCHOBOITOJIATAFOIIETO /IS KapHABAJIBHO-
T'O MHPOBO33pEHUS, OOHAPYKHBAEMOTO M B BEIITyMaHHOM
MHUpE aHIIUACKHUX IETCKUX CTHUIIKOB (nursery rhyme).

Crnenyer oOpaTuTh BHUMaHHE Ha CIEHU(PHUKY MOp-
(hocHHTaKCHUECKON OpTaHM3aIluy PETUTMKY TyIOBHUIIA.
Oco0bIil HTEPEC BBI3BIBAET PACKPHITHE CTHIMCTHIECKO-
rO TIOTCHIIMAIAa MOJANFHBIX I1aroioB can u will. Otkas
JpakoHA BCTYIIATh B OUTBY 3ByYUT HE TOIBKO KaK OIPaB-
JIaHWE HEYyMEHUS U HEXKEJIaHUsl Cpa)kaTbCsl, HO OHOBpE-
MCHHO U KaK 00CIIaHKe IEPCOHAKA HE BCTYIATh B OUTBY.
Top>KeCTBEHHOCTb YCUIIMBACTCSl IOBTOPEHUEM IJ1aroja to
fight, xmrogeBoro Mg KypTya3zHoro cioBapsi, B Present
Perfect u Future Indefinite.

Hcnonp3zoBaHrue TEMAaTUYECKOTO [V1arojia B HEIMYHOM
dbopwme fighting B kKadecTBe 00BEKTA PEIIPHU3BI B CHHOHH-
MHUYECKOM fo do all fighting ciocoOCTBYET €ro CTUIIUCTHU-
YeCcKol MHTeHCH(UKAIINK.

Kyprya3Hoe BekecTBO JpakOoHAa HEOJAHOKPATHO Y-
OIHpyeTCs IICHHOCTHIO XOPOIINX MaHEp M BOCITUTAHHUSA,
CTOJIb BOJKHBIX B OPUTAHCKOM OOIIECTBE, YTO MOAIEPKH-
BAETCS B XapaKTEPUCTUKE JKUBOTHOI'O:

The dragons a real gentleman, every inch of him, and I may
say that no one would be more shocked and grieved than he
would, at hearing you talk in that loose way about matters on
which he has very strong views! [Grahame].

(«/IpakoH — HCTHHHBIH JUKCHTIIBMEH, JPKEHTIBMEH 110 KOH-
YHMKOB KOI'TEH, U, TIOBEPh MHE, HUKTO HE ObLI ObI TAK TIOPAXKEH
U OIIeYaJIeH, KaK OH, €CJIH Obl OH yCIIBIIIAN, KaK. .. KaK BOJIbHO
ThI TOBOPHILb O BEIIAX, OTHOCHTEIBHO KOTOPBIX y HEro Takue
TBepJbIe B3MIsABY) [[pam].

TaxoBo, HanpuMep, runepbonudeckoe a real gentle-
man, every inch of him [dragon].

KypryasHocTb, Takum 00pa3oM, HECKOJIBKO BHIOM3-
Mensercs. KypTyasHoe BeXeCTBO 3aMEHSETCsl 3HaHUEM
U CIIeIOBAaHHEM DTHUKETY, OJFOCTUTENIEM KOTOPOTO BbI-
CTYTAET JIPAKOH.

CornacHO Pa3BUTHIO CIO’KETHOW JIMHUW TypHHP TIpe-
BpalllaeTcs B CHEIKY CBATOro I'eoprust 1 JpakoHa C Lie-
JIBIO TIPEBPATUTEL CXBAaTKy B CBOETO POAA MHCIEHUPOBKY
6uTBbl. TypHUD TaK)Ke 3aKaHUMBAETCS yKE HEOJHOKPATHO
BCTPEUABIINMCS B TEKCTE TPUEMOM OOMaHYyTOTrO OXKHAA-
HUS, UCTIOJIb3YEMBIM B CHJLy ACHCTBUS IPUHLIMIIA KOJIECa.

Taxk, cBsaTOi1 [ eopruii unTaeT HEOOIBIIYIO IPOTIOBEb
0 HEOOXOMMOCTH HE TIOAIaBaThCA MIPEAPACCYAKAM H, CO-
00pa3HO 3aKOHAM KapHaBaJbHOTO MHUPOBO33PEHUS, BCE
JKUTEIH JIEPEBHH OTIIPABIISIIOTCS HA OAHKET (TOPIKECTBEH-
HBII Y>)KHUH) B TaBEPHY HEMOJANEKY OT UMIIPOBU3NPOBAH-
HOT'O pUCTAJIUINA:

So they set off up the hill arm-in-arm, the Saint, the
Dragon, and the Boy... And, as they turned the last corner and
disappeared from view, snatches of an old song were borne
back on the night-breeze. I cant be certain which of them was
singing, but I think it was the Dragon! [Grahame].

(«V BOT OHHM IyCTHIIHCH B IyTh pyka 00 pyky — Casitoii ['eop-
i, IpakoH 1 Mansuuk. Y Korna oHu 3aBepHY/IM 32 TOCIEIHUI
YIOJI M MCYE3JIH U3 BHTY, HOYHOH BETEPOK JJOHEC JI0 ICPEBHH 00-
PBIBKH CTAPUHHOM MIECHH. S1 He MOT'Y € YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, KTO
HMMEHHO U3 HUX TIeJT, HO IyMaro, 4To 3T0 ObLT ApakoH!») [[pam].

3aBepiLIalonIi CKa3Ky Maccax NpescTaBiIseT co0oil
3aMBIKaHHE PEIPU3HOTO MUK TIPeoOpa3oBaHNEeM KypTy-
a3HOTO YHMBEPCYMA, IIEpepacpenesieHneM KypTya3HbIX
poJel u cTaTycoB cooOpa3HO MSHCTBUIO MPUHIUIA 00-
patHoCTH. [TaponnitHOCTB 3aKIIIOYAETCs B TOM, UTO B pe-
3yJbTaTe JeHCTBUS MPUHIMIA KoJleca APAKOH, MPOHas
HCIIBITAHUE, IPELYCMOTPEHHOE I IMPUYECKOTO Irepost
KypTya3HOH BCEICHHOM, BOTIPEKH 00IIEMY MTPaBUITY, BOC-
CTaHABIIMBACT KypTya3HyIO FapMOHHIO.

IIponenanHplil aHaIN3 MOKa3bIBAET OUYEBUIHYIO CTH-
JIUCTUYECKYIO IPEEMCTBEHHOCTh, HA0II0/IaeMYIO B Te-
HETUYECKH CBA3aHHBIX MPOU3BEACHUAX OJHOTO Y3KOTO
JIUCKypca IHUPOKUX AUCKYPCOB KYyJbTYD, Pa3lelEHHbIX
3HAUUTEIILHBIM BPEMEHHBIM ITPOMEIKYTKOM.

Ponb cTuns xkak ckpenbl TEKCTa U AMCKypca OIpe-
JIEIIeT BOBIICUCHHE B ATOT Mpolecc Hrrocodcko-Kyinb-
TYPHBIX JJOMUHAHT, IPUHIUIIOB U MPABUJI, B YACTHOCTH
MPUHINIIA OOPAaTHOCTH.

B nuTeparypHOM IIpOU3BENEHUU, PEIIPE3EHTUPOBAH-
HOM TEKCTOM JIUTEPATypPHOM CKa3KU HOBOI'O BPEMEHH,
aJpECOBAaHHON JIE€TCKOM ayJUTOPHUH, OTKPBIBAETCS UHAS
CTHJIMCTUYECKAasl KapTHHA, (OPMUPYIOIIAsICS Ha OCHO-
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BE MPEEMCTBEHHOCTH. B OCHOBY PEKOHCTPYKIMH CTH-
JIUCTHYECKOW OpPTaHM3alNU TEHETHYECKH CBS3aHHOTO
C KypTya3HbIM POMaHOM TEKCTa KJIJIETCSI IIPHHIHIT 00-
PaTHOCTH, YHACJIEI0OBaHHbIH OT KAPHABAJILHOTO MUPOBH-
JACHUA Cpe}IHeBeKOBBH M 3aMCTBOBAHHbBIN aHIVIMACKUM
JETCKUM (DOITBKIOPOM.

[puHIHMIT 0OPaTHOCTH MOJIOKEH B OCHOBY ABTOPCKON
MHTEPIPETALH CPEITHEBEKOBBIX CIOKETOB, B YACTHOCTH
JIETeH/IbI 0 TofBHTe cBsiToro ['eoprust. TpaMIIMOHHBIE KO-
JIOPUCTUYCCKUE METOHUMHUU U SIUTETHI, @ TAKKEC OHOMA-
TOIIEH, 3aMMCTBYEMBIE U3 Katasora (GUryp CpeiHeBEeKOBOI
PUTOPHKH, IEPEOCMBICIUBAIOTCS B HOBOM TEKCTOBOM OKpY-
JKCHHUH, OHOBPEMEHHO BBINOJHSS (DYHKUUH CTHINCTHYE-
CKHX CKpEII C TIPOM3BEICHUSIMU aHIIIMHCKOTO (pOIBKIIOpA.

W3y4yeHnune pekoHCTPYKIMU CTHIMCTHYECKON OpraHu-
3alli TECHETUYCCKOI'0 TCKCTA B IMPOU3BEACHUUN IJId ACT-
CKOM ayAUTOPUU IEMOHCTPUPYET IIOLOTBOPHOCTh UJEU
00 y3KHX U IIMPOKUX AUCKYpPCax A UCCIEIOBAHUN [TH-
aXPOHHYECKOI'0 Xapakrepa.

CHnHCcoK IuTepaTyphl
Hcemoynuku

I'pom K. [Ipakon-nexedoka. URL: https://royallib.
com/read/grem_kennet/drakon_legeboka.html#0 (mara
oOpamenns: 25.11.2025).

Grahame K. The Reluctant Dragon. URL: chrome
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://
readmeastoryink.com/wp-content/uploads/stories/the
reluctant_dragon.pdf. (access date: 25.11.2025).

Hccneoosanus

Bunozepaoos B.B. Ctunuctrka. Teopust mo3THIecKoit
peun. [Toatuka. Mocksa: 3n-s0 AH CCCP, 1963. 255 c.

Buvuuencras FO.I1. DopMupoBaHue KaTETOPUH «XyI10-
YKECTBEHHBIN CTUIIb» B CPEITHEBEKOBOM XY/IOKECTBEHHOM
TeKcTe: AuC. ... n-pa ¢uion. Hayk. Cankr-IleTepOypr,
2022. 720 c.

Tonuaposa E.A. TekCT — AUCKYPC — CTUIIb KaK KOTHU-
TUBHOE, KOMMYHUKaTUBHOE U MHTEPIPETALIMOHHOE TPH-
enuHCTBO // TeKCT — AUCKYPC — CTUJIb B COBPEMEHHOM 3T-
HOKynbType ['epmanun: monorpadust. Cankr-IlerepOypr:
Wzn-o PTIIY um. A.U. I'epriena, 2012. C. 10-34.

Iponckas O.H. HappaTuBHBINA (paHTACTUICCKHUN THC-
KypC B HEMEIKOH ATHOKYIbTYpe: MoHOrpadus. CaHKT-
[erepOypr: CIIOI'MDY, 2012. 424 c.

Enuna H. Tlpenucnosue // Haponusie cka3ku bpuran-
CKUX OCTpoBOB. MockBa: Pagyra, 1987. C. 9-28.

Cmupros A.A. VI3 nctopun 3ama HOEBPOIICHCKOH 1~
teparyp Mocksa; JleHuHTpa: Xy/10)KeCTBEHHAS JIUTEpa-
Typa, 1965. 367 c.

Cmupnosa T IO. Tlparmaruueckoe 3Ha4YEHUE VETrsus
JIMCKYPCHBHOE 3HaYE€HHE rpaMMaTnuecKoi eauuuisl // Tep-
LIEHOBCKUE uTeHus. IHOCTpaHHbIE SI3bIKH: CO. Hay4. CT.
Cankr-IletepOypr, 2020. C. 113—115. URL: http://chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://

www.elibrary.ru/download/elirary 44225526 14656503.
pdf. (nara obpamenust: 30.11.2025).

Cmonuyxas O.B. IIpobnema Tpaguuuy U aBTOPCKON
HMHIUBUyaJIbHOCTHU B 1upuke TpyBepo XII-XIII Bexos:
aBroped. 1uc. ... kaua. ¢puson. Hayk. Mocksa, 1986. 24 c.

Fowler R. Literature as social discourse. Blooming-
ton, Indiana University Press, 1981, 215 p.

References

Elina N. Predislovie [Preface]. Narodnye skazki Bri-
tanskih ostrovov [Fairy-Tales of the British Isles]. Mos-
cow, Raduga Publ., 1987, pp. 9-28. (In Russ.)

Goncharova E.A. Tekst — diskurs — stil kak kognitivnoe,
kommunikativnoe i interpretacionnoe triedinstvo [Text —
Discourse — Style as Cogninitive and Interactive Unity].
Teks — diskurs — stil v sovremennoj jetnokulture Germa-
nii [Narrative Fantastic Discourse in German Ethnoculture].
Saint Petersburg, RGPU Publ., 2012, pp. 10-34. (In Russ.)

Gronskaja O.N. Narrativnyj fantasticheskij diskurs
v nemeckoj jetnokulture [Narrative Fantastic Discourse
in German Ethnoculture]. Saint Petersburg, SPbGlJeU
Publ., 2012, 424 p. (In Russ.)

Smirnov A.A. Iz istorii zapadnoevropejskoj litera-
ture [Glimpses of West European Literary History].
Moscow, Leningrad, Hudozhestvennaya literature Publ.,
1965, 367 p. (In Russ.)

Smolickaya O.V. Problema tradicii i avtorskoj indivi-
dual'nosti v lirike truverov XII-XIII vekov [ The Matter of
the Tradition and the Author’s Individuality in Trouvers’
Lyrics: PhD thesis]: avtoref. ... kand. filol. nauk. Moscow,
1986, 24 p. (In Russ.)

Smirnova T.Ju. Pragmaticheskoe znachenie versus dis-
kursivnoe znachenie grammaticheskoj edinicy [Pragmatic
versus Discursive Grammar Unit Meaning]. Gercnovskie
chtenija. Inostrannye jazyki: sb. nauch. trudov [Herzen
Readings. Foreign Languages: Collection of Scientific Ar-
ticles.]. Saint Petersburg, 2020, pp. 113—115. URL: https://
www.elibrary.ru/download/elibrary 44225526 14656503.
pdf (access date: 18.07.2025). (In Russ.)

Vinogradov V.V. Stilistika. Teoriya poeticheskoj rechi.
Poetika [Stylistics. Poetic Speech Theory. Poetics]. Mos-
cow, AN SSSR Publ., 1963, 255 p. (In Russ.)

Vyshenskaja Ju.P. Formirovanie kategorii «hudo-
zhestvennyj stily v srednevekovom hudozhestvennom tek-
ste: Dis. ... d-ra filol. nauk [The Category “Poetic Style”
Under Forming in the Medieval Literary Composition:
DSc Thesis]. Saint Petersburg, 2022, 720 p. (In Russ.)

Fowler R. Literature as social discourse. Blooming-
ton, Indiana University Press, 1981, 215 p.

Cmamos nocmynuna 6 pedaxyuio 31.01.2026, 0006-
pena nocie peyernzuposanus 18.02.2026; npunsama x nyo-
auxayuu 24.03.2026.

The article was submitted 31.12.2026, approved afier
reviewing 18.02.2026; accepted for publication 24.03.2026.

124 | Bectmnx KTV Al N 2, 2026



